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HAZAINU’S-SAADAT’TA GECEN TIP TERIMLERI*
Medical Terms in Hazainii’s-Saadat

Dr. Kaizim KOKTEKIN**

OZET

Bu makalede, 14 ve 15. ylizyilda yazilmis tip eserleri hakkinda kisa
bir bilgi verildi. Tip eserleri igcinde 6nemli bir yeri olan Esref b.
Muhammed’in yazdigi Hazainii’s-Saadat’la ilgili bilgiler verildikten
sonra eserde gegen tip terimleri siralandi.
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ABSTRACT

This study gives brief information about the books of medicine
written in the 14™ and 15" centuries. After some information about
Hazainii’s-Saadat which was written by Esref b. Muhammed and has
a significant place among such books, is provided, the medical terms
found in this book are given in an order.

Key Words: Haziinii’s-Saadat, Esref b. Muhammed, books of
medicine, medical terms, disease names.

tandart Tiirkiye Tiirk¢esinin en 6nemli tarihi donemlerinden biri Eski

Anadolu Tiirkgesidir. XIII-XV. yiizyillar1 i¢ine alan ve dilinin
sadeligi ile bilinen bu donem, iiriin bakimindan olduk¢a zengindir. Eski Anadolu
Tiirkgesi doneminde yazilan eserler sadece edebi eserler degildir. Edebi eserlerin
yaninda dini, tarihi, siyasi ve tibbi eserler de kaleme almmustir. Ozellikle 14 ve
15. ylizyillar, tibbi eserlerin bolca yazildig1 yiizyillar olarak karsimiza
cikmaktadir. Tibbi eserler agisindan 15. yiizyil en zengin olan yiizyildir. I. Murad
ve Yildinm Beyazit donemlerinde tip sahasinda hizli bir gelisme baglar. Tipla

* Bu makale, Uluslararas1 Tiirklilk Bilgisi Sempozyumu’na (25-27 Nisan 2007) bildiri olarak
sunulmustur.
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ilgili eserlerin bir kismi terclime, bir kismu telif, bir kismu da yar telif yar
terciimedir.

Bilinen ilk terciime tip eseri Ibnii’l-Baytar’m Kitdbii'l-cami’ fi’l-
edviyeti’l-miifrede adl1 eserinin kisaltilarak Tiirk¢eye ¢evirisi olan ve miitercimi
bilinmeyen Miifreddt-1 ibn Baytar Terciimesi’dir. Beylikler donemi eserleri
arasindadir.

Ishak bin Murad tarafindan yazilmis Edviye-i Miifiede, Kamilii’s-sinaa,
Haci Pasa (Celatiddin Hizir)’1in Sifaii l-esh@m ve Devaii’l-alam adlartyla yazdigi
Arapga kitaplardan kisa bir sekilde terciime ettigi Miintahdb-1 Sifa’si, ayni
miellifin ikinci kez so0zii edilen eserlerin biraz daha teferruathi ¢evirisi
sayilabilecek Teshilii’s-Sifa’s1, sair ve hekim Ahmedi’nin halad {izerinde
calistlmamus Tervihii’l-ervah adli eseri, Hekim Bereket’in Tuhfe-i Mubdrizi ve
Huldsa’s1 X1V. yiizyilda tip sahasinda yazilmis eserlerdir. A. Adnan Adivar’a
gore Hekim Bereket’in adi1 gecen eseri Anadolu sahasinda yazilmis ilk tip kitabi
olarak bilinmektedir.'

Ibn Serif, Yadigdr adh tipla ilgili 5nemli eserini XV. yiizyilin baslarinda
yazmigtir. XV. yiizyila ait tip eserlerinden biri Musa bin Mesud tarafindan
terciime edilmis Bahndme’dir. Cerrah Mesud, Huldsd adim verdigi eserini bu
ylzyilda terclime etmistir. Eski Anadolu Tiirkgesinin en Onemli sair ve
yazarlarindan biri olan Ahmed-i Dai’nin terciime ettigi 7:bb-1 Nebevi de bu
ylizyilin eserleri arasindadir. Hekim Abdiilvahab’in yazdig1 Kitab-1 Miintehab,
Sinoplu Mii’'min bin Mukbil’in yazdig1 Miftahu’-nir ve Hazdinii siirar ile
Zahire-i Muradiye, Ahi Celebi’nin telif ettigi Faide-i Hasat, Sabuncuoglu
Serefeddin’in Akrabadin Terciimesi, cerrahiye-i Ilhaniye ve Miicerrebname’si
XV. yizyil tip eserleri arasinda yer almaktadir. Miicerrebndme,
Sabuncuoglu’nun hayatinin son déneminde yazdigi, i¢ine kendi tecriibelerini de
kaydettigi esas telif eseridir.”

Hazainii’s-Saadat

Yazilig tarihi bilinmeyen, ancak istinsah tarihinden hareketle XIV.
ylizyilin sonlann ile XV. yilizyilin ilk ¢eyreginde veya ortalarinda yazilmis
olabilecegi tahmin edilen Hazainii’s-Saadat’in miiellifi Esref bin Muhammed
adinda bir tabiptir. Miiellifin hayati hakkinda bilgi olmadigi gibi bagka bir
eserinin olup olmadigi da bilinmiyor. Hazainii’s-Saadat’in bilinen tek niishasi

! Adwar, A. Adnan, Osmanh Tiirklerinde ilim, Remzi Kitabevi, (6. basim), Ist., 2000, s. 21.
2 Yelten, Muhammed, Sirvanli Mahmud, Kemaliye (Giris-inceleme-Ciimle Bilgisi-Metin-Sézliik),
IU Yay., Ist. 1993, 5. 11
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vardir. O da Topkapi1 Sarayr Miizesi Kiitliphanesi, III. Ahmed Boliimii Hazine
557 numarada kayitlidir. 72 varak (114 sahife) olan eserin her varaginda 17 satir
bulunmaktadir. Eser, H. 864/M. 1460’ta Ali bin Ine Hoca tarafindan istinsah
edilmistir.

Esref bin Mumammed’in Hazain{i’s-Saadat’t Bedi N. Sehsiivaroglu
tarafindan yayimlanmistir’. Sehsiivaroglu’nun yaymm giris, ceviri yazili metin,
liigatce ve tipkibasimdan olusmaktadir. Bu yaymnin ¢eviri yazi bdliimiiniin
bilimsel olmaktan uzak oldugunu belirtmek gerekir. Ceviri yazi alfabesinin yanlig
uygulandig1 ve yerinde kullanilmadigi gibi bazi kelimeler de ya yanhs ya da
eksik okunmustur. Yaymm en kullaniligh yam tipkibasiminin bulunmasidir.
Esredeki tip terimlerini tespit ederken Sehsiivaroglu’nun sozii edilen eserle
birlikte yayimladig1 tipkibasimdan yararlandik.

Eserin Ad1 ve Yazilisinda Tutulan Yol

Esref bin Muhammed eserinin adini1 ve esere bu ad1 vermesinin sebebini
su satirlarda belirtmektedir: “Ehl-i taV..p.. liimatlerinde SiVVate
sajadet dimislerdiir. 0l sebebden ki  SiVVatler
sebeblerin bu risdlede cem; eyledim. Adini »azad™ini’s-
Sajadat ..odum.” (4b/1l6, 17)

Esref Bin Muhammed eseri hangi sekilde yazdigimi kendi ifadesiyle
sOyle belirtmektedir: “0a..dan tevfp.. dileyiip usbu ..adar beyé>a
getiri bildim. Kerem ehli ..atinda Umpd oldur kim
maj#4r tuta. Eger «atdsi varsa gecge ki insén nisyandan
mista..dur. Evvelinde bir..a¢ satir icinde bildirdim. Ol
manSGrlari kim bu kitdb icinde gelecekdir miicmel
miicmel td kim o..1yan ol mal[..]S§Gdlari bilir gibi ola ve
dyat-1 ¢urandan ve elfa@-i1 Vadps&den her bir mavValde
co.. getlirmedim edeb déd™iresinden tecéaviz ..1lam diylp,
velpy maijnplerinden yol azitmamis olam insalldhu
tejdld. Ve sijr 4 nal@m ve .avafu godzlemedim. Sol
sebebden kim tajlum kitdbidur. Sijr nefsi minbasit
eyler, slrGr elbetde nurlirsuz ve mafletstU# olmaz. Pes
ayru.. ndra@ da«l olur ve hem sijr @arliretinden miskil

3 BediN. Sehsiivaroglu, Esref bin Muhammed, Hazainii’s-Saadat, TTK Yay., Ankara, 1961.
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linatler ..arisur majnu ara..ada ..alup cevheri S§andd..
igindeyiken jar@ itmis olam”. (2a/6-16)

Eserin Dili ve Yazari

Esref Bin Muhammed eserin yvazilis sebebi
boliminde ifade ettidi gibi eserde c¢ok fazla ayet ve
hadise, Arapgca ve Farsgca ibareye vyer vermemistir.
Bunun nedeni eserini vyazdigi vyerin Turkge konusulan
bir yer olmasidair. Esref Bin Muhammed Turkce
yazmasinin sebebini su cimlesiyle ifade etmektedir:
“Bundan sonra erbdb-1 ja.la sdyle jar2 oluna: Dben
Esref bin Muhammedin. Usbu kitabi Tiurk dilince cem;
eyledim. ...Zpra bu vildyetde sdylenen $§irf Turkpdir.
Kelliminndse bi-elsinetihim (Insanlara kendilerinin
dili ile sb6yleyiniz) buyrulmustur. Halka kendi dilince
s6z kim ma;nidar ola...” (2a/17, 2b/1)

Asagida, terimlerin gectigi ciimlelerde de goriilecegi lizere, eserde ¢ok
tath bir Tiirk¢e anlatim tarzi olusturulmustur. Bu anlatis tarzi esere ¢ok giizel bir
akicilik saglamistir. Saglik el kitabi niteligi tasiyan Hazainii’s-Saadat,
okuyanlarin rahatlikla anlayabilmelerini saglamak i¢in zamanin konusma diliyle
kaleme alinmis bir eserdir. Eser, tip tarihi ile ilgili olarak tasidig1 degerin yaninda
dilinin sade bir Tiirkce olmasindan ve konugma dili 6zellikleri gostermesi
dolayisiyla Tiirk dili tarihi agisindan ¢ok biiyiik 6nem tagimaktadir.

Konusu, Boliimleri ve Icerigi

Eserin konusu, genel itibariyle bakildiginda ‘hifzi’s-sithha’ (sagligin
korunmasi)’yla ilgilidir. Dolayisiyla eser, saglik el kitabi niteligi tasir. Miiellif,
eserin boliimlerini kendi ifadesiyle soyle belirtir: [4b] “Ben dami c¢in
bu majnpye ba.dum. ¢a.. tejdldya Siminup bu risdleyi bu
dord durld ;ildcda ..1ldum doérd rikn iginde. Ewvvel
rikkn: ilm-i taibbufi Vif@-1 §iVVatinde kim Dbedeniin
Sanlimin $Sa..lamana sebeb idineler. Zprad beden ..48™im

olmayinca ayrumi ..A™im olimaz. Ikineci ritkn: ;ilm-i
a«la.da ..1ldum ki c&n SiVVatin S§a..laya. Bu sebeble
cadninda «astali..dan ne varsa iilécain bilicek
gidermesine mesntl ola. Uginci riikkn: ;ilm-i tedburde
ve siyasetde ..11dum kim ja..l tedburin ve siyésetin
anufila Sa..layalar. Zurd ni@am-1 jdlemtifi ..1vamina
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tedbur ve siyaset sebebdir. Doérdinci rikn: ;ilm-i
ijti..dadatda ve fi.hufi jibadatufida ..11dum kim gofitl
«astalil jildci anufiladur. Ehl-i tavV.p.. limatlerinde
S1VVate sajddet dimislerdiir. 0Ol sebebden ki SiVVatler
sebeblerin bu risdlede cem; eyledim. Adini »azd™ini’s-
Sajadat ..odum.” (4b/7-17)

Eser, besmele, hamdele ve salvele ile baslar.
Tirkce vyazilma sebebi aciklanir. Tabiatin ve insanin
dogusuyla ilgili bilgilerden sonra tababetin
siniflandirilmasi ve eserin isimlendirilmesi ile
ilgili ag¢iklama vyapilir. Daha sonra birinci rikne
gegilir. Birinci rikinde, tip biliminde beden sadliga
nasil korunacagina dair ve tipla ilgili birtakim genel
bilgiler verildikten sonra cocuk bakima ve
hastaliklara konusu ele alinir. Ozellikle cocuk
hastaliklara ve tedavi yontemlerinin ne oldugu
anlatilan bu bélim dikkat c¢ekicidir. Daha sonra 15 yas
Ustid yigitlik dbénemi ele alinir. Bu donemde dikkat
edilmesi gereken seyler siralanir ve bazi Onerilerde
bulunulur. Kir sakallilik ve pirligin ele alindiga
diger Dbolimde, bu donemde karsilasilacak muhtemel
hastaliklarin neler oldugu ve tedavileri anlatilir.

Eserin baska bir bélimiinde, insanin ana rahmine
disiip Oomrinin sonuna kadar gec¢irdidi bitin bir hayat
yeniden ele alinip farkli bir sekilde deJerlendirilir.
Bu bolim ¢ kaide iizerine kurulmustur:

1. Beden sagligini koruma sebepleri
2. Organlarin sagligini koruma
3. Yolculuk ve ikamette beden sadligini koruma

Beden sagligini koruma sebepleri ve vyerleri sekiz
kisimda toplanmistir. Bunlar:

1. hava

2 yiyecek, icecek
3. yolculuk ve sikun
4 uyku ve uyaniklik
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5. istifrag ve ihtibas (kusma ve tutulma)
6. cima (¢iftlesme)
7. ruhani hareket ve sikun
8. hamam
Organlarin sagligini koruma konusu 12 kisimda

toplanmistir. Bu organlar sunlardir:

1. bas ve beyin

2. kulak

3. burun

4. dil

5. nefes aleti

6. yuirek (kalp)

7. gbz

8. mide ve mideye badli organlar
9. ciger (karaciger)

10. dalak

11. bagirsaklar

12. bébrek ve mesane

Yolculukta sadligi koruma ve alinacak tedbirler ise ¢
kisimda verilmistir:
1. Sicak glinlerde yolculuga c¢ikinca alinmasi gereken
tedbirler
2. Soguk glinlerde yolculuga c¢ikinca alinmasi gereken
tedbirler
3. Gemi yolculudunda alinmasi gereken tedbirler

Esref bin Muhammed vyukarida gegen ifadelerden
anlasilacagil Uzere eseri dort rikinde topladigdini
belirtiyorsa da eserde 1ilk rikniin disinda saydig:i
diger ¢ rikinden bahsedilmez. Bu durum, yazarin bu
konularda vyazilmis baska eser vya da eserlerinin
olabilecedini akla getirmektedir. Ancak kaynaklarda
simdiye kadar milellifin baska eserine rastlanmamistir.

Eserde Gecen Bazi1 Tip Terimleri ve Hastalik Adlari

aniz olmak: “aft, pamukcuk”
“Amiz olma..,, afia kuld; dirler. Uc diirld olur.
Biri ..1zildur, biri a..dur, biri ..aradur.” (14b/3)
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a«lat (Ar.): “Insan vicudundaki dort salgl ve
organ: Kan, salya, safra, dalak.”
“Bu keyfiyyetler kim middya VaSil olur. Bu iicinci
mertebede adi a«ldtdur.” 7a/l15

jale..a (Ar.): “kan pihtisi”
“Sol ..anlu et yuyindusi gibi anufi adi jale..adur.
Bir =zamdn da«i turmamila da«i ..atira.. olur.”
(70/16,17)

bas ditregenligi: “bag titremesi, parkinson”

“Eger ittifa.. sdyle kim tabpjatda ol va..it balmam
bulina, ..uvvet-i h&2imeye nédlib ola; a.. bera$§, a..
beha.., la.ve, falic, §araj, rij;se, «ader, bas
ditregenligi va..1; olur.” (59b/ 13, 14, 15)

bedeni kizma..: “ateslenmek”
“Bedeni ..1zar, 1sitma gibi wva..it wva..it. Emerse
emziirene buyururlar. ¢an alup cevav yidireler...”
(15a/11, 12)

bara§ (Ar.): “alatenlik, abraglik, leke hastalig1”
“Sevdavu rencler getiriir: Clizém gibi, bara§ gibi,
rib; gibi ve da«i miiskil rencler.” (6la/13, 14)

beha.. (Ar.): “insanin derisinde pul pul beyazlik ve alaca bir renk
meydana getiren bir ¢esit hastalik”
“Eger ittifa.. sdyle kim tabpjatda ol va..it balmam
bulina, ..uvvet-i h&2imeye médlib ola; a.. bera$§, a..
beha.., la.ve, félic, S$Saraj, rijse, «ader, Dbas
ditregenlidi vé&..1; olur.” (59b/ 13, 14, 15)

ber-sam (Far.): “akciger zar iltithab1”
“Ittifa.. soyle diiserse kim tabpjatda Safra
bulina, ol &ifl mijdede ..aldumi va..it kim Safraya
..arisa, ol &ifleden sekte, vyere..dn, di..., ser-
sdm, ber-sam ..uru Oksuriuk va.1i; olur.” (59%/11,
12, 13)

besere (Ar.): “insan derisinin dis tabakasi”
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“Deriniifi igerdeki vylzine edeme dirler. %asrami

yiizine besere dirler.” (8b/6)
bonazi sis-: W bogazi iltihaplanmak, bademcik
iltihabi olmak”
“Bomazi siser. iflaca sadfila tabujatin
yumisadurlar. Tut sarédbila dilin 1Sladurlar.
[[n0ds1in  fatludan, ..at1 eksiden $Sa..layalar.”
(lea/6, 7)

bomazlunu: “hancere, girtlak, trakea”
“O0l bir taruca, basda ciger-bend seklin bir déne
bunday gibi banri vyirince, 6ykeni yirince,
talami, bogregi, ylregi ortada, bomazlumusi tamam
vazijinca, ciger-bend heyijetinde.” (8a/8, 9, 10)

bogrek: “bobrek”
“Bulanu.. Su ic¢mekden sa..inalar kim boégreginde,
..avuminda tas eyler.” 17a/5

can Sayruhm: “ruh hastalig1”
N bilgil kim ol fikr marazdur. Cén
Sayrulimidur. Dimémi ..uridur...” (39/ 16, 17)

ciger-bend (Far.): “bronslar”
"0l bir taruca, basda ciger-bend seklin bir déane
bunday gibi banri vyirince, O0ykeni yirince,
talami, bogregi, ylregi ortada, bomazlunusi tamam
vaZjinca, ciger-bend heyjetinde.” (8a/8, 9, 10)

ciizdm (Ar.): “insan vicudunda onulmayan c¢ibanlar ve
yaralar meydana getiren bir hastalik, clzzam”
“Bir ..a¢ nesnenifi birbiriyle ziydnin inanmayan
yistn gorsiin, ziyan ider mi? Balimila sid, yomnurt
ya 1flédc eyler ya ..ulun¢ ya cizadm eyler.” (32a/3,
4)

da™i’ 1-fpl (Ar.): “kol ve bacaklardaki derilerin fil derisi gibi sert
ve ¢izgili bulunmasindan meydana gelen bir deri hastaligi”
"0l &ifl mij;de ftfurdu..ca mi;deyi «arédb eyler, co..
dirlu rencler olur. Kimi juflnetden kimi
siiddeden. Isitmalar gibi, divar gibi, Saraj,
istis..4, uyuz, demergu gibi, seretan, da™il’-fpl
gibi.” (59b/8, 9, 10)
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demregii: “temriye”
“Issi1i hevéd, bas amnrisi, istimd, gdz anrisi, uyuz,
demreqgii, ..ulam amnrisi, dis amrisa, veremler

getiirir.” 28a/11, 12, 13

di...... (Ar.): “sitma”
“Ginde bir ..ur$§i, yidi giine varinca nitekim di...
olanlara revadur, belkim vacibdur.” (35b/7, 8)

dpn..-1 nefes (Ar.): “nefes darligi”
“...ya 9p.-1 nefes olur ya sill olur. Oykeni
arididurmak gerek anufi gibi nalpd «1ltdan”
(56a/15, 16)

dumami: “nezle”
“Oksiirik dumani eger domndumina ya..ln olursa
ijildc1i oldur kim kesuréd, kimyon, ayva cekirdegi
ici her birinden doégiilmis sekerle majctn ideler
sivinra.., Vammamdan ¢cil..aralar, yaladalar.”
(14a/11, 12, 13)

divar (Ar.): “ bas dénmesi”
“Olur kim cimdji1 terk itmekden durlt dirld
rencler ha$il olur, divar gibi, @Qulmet-i baSar,
verem-i «uSye gibi...” (44a/l6, 17)

edeme (Ar.): “derinin i¢ tabasi”
“Derinliifi igerdeki ylUzine edeme dirler. %asrami
yiizine besere dirler.” (8b/6)

eyegii: “kaburga kemigi” (DLT' te de ayni
sekilde geciyor)
“Andan tasra sufiikler, eyegiler, ofiurma, boyin
stifiikleri, andan el aya.. sifitkleri, Dbarma..lar
resmi yirld yirince.” (8a/11,12)

geyrek: “yumusak kemik, kikirdak”
“wamarlar ve ..alin sifiirler ve geyrekler cimle
yirld yirince bunlara resm ..or.” (8a/13)
giciyik (<gici-, DLT kigi-): “kasinma, kasinti, uyuz
hastalig1”
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A\Y

ifléca, tesenniice, rajseye, uyuza, giciyuge,
iji1r..1'n-niséya, yan baslara amnrisina fayide
eyler.” (46b/17, 47a/1)

goézinde a..ca belirmek: “arpacik olmak”
“Gozinde a..gca belirmek con anmlama..dan olur. Olur
kim ..apami ..1zarur, kirptigi dokilir. Olur kim
..apaminda usacu.. uyuz gibi olur.” (15a/ 8, 9)

«ayda (Ar.): “kolera”
“Eger mijdeden fesdd beliriir ise mijdeyi feséada
viriir, mijde renclerin eyler: »ayda gibi, si-1i
hazm gibi...” (6la/14, 15)

«unné.. (Ar.): “bogmaca, boJazda olan sislik”
“Agsama dokilir. »unnd.. renci olur. Nezleler olur
durld diarla.” (23b/7)

jir.r’n-nisd (Ar.) : “siyatik”
A ifléca, tesenniice, rajseye, uyuza, giciylge,
jir..1’n-niséya, yan baslara amnrisina fayide
eyler.” (46b/17, 47a/1)

isitma: “sitma”
“Pes juflinetden olan 1isitmalar c¢omn ola. Pes
vacibdir her kisi giiz fa$§li olica.. bedenin

arida.” (23a/11, 12)

ig¢i gitmek: “ishal olmak”
“Ici gitmek, genc omlana sdyle kim yidiigi midadan
olmaya jalémet oldur kim duda..larinda debsermek
ola, elinde ayaminda, oturaca.. yirinde <Yararet
eseri var ola.” (13b/5,6)

ifléac eylemek (Ar.+T.): “felg etmek, felg¢ olmak”
“Bir ..a¢ nesnenifi birbiriyle ziyanin inanmayan
yistin gorsin, ziyan ider mi? Balimila sid, yonurt
ya iflédc eyler vya ..ulun¢ vya clzzédm eyler.”
(32a/3, 4)

i«tiladt-1bevl (Ar.): “idrar karigmasi”
W kim bdgregifi ftabpjati somuma meyl eylese
j«tildat-1 bevl olur, ya ke&ret-i iré..dt olur...”
(65a/13, 14)
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ira.at (Ar.): “cok idrara cikma”
“... kim DboOgregiii tabpjati sonuma meyl eylese
i«tildft-1 bevl olur, ya ke&ret-i iréa.at olur...”
(65a/13, 14)

istis..& (Ar.): “viicudun bir boliimiinde veya karinda su toplanmasi1”
"0l &ifl mij;de ftfurdu..ca mijdeyi «arédb eyler, co..
dirla rencler olur. Kimi juflnetden kimi
stiddeden. Isitmalar gibi, duvar gibi, §araj,
istis..4, uyuz, demergu gibi, seretan, da™il’-ful
gibi.” (59b/8, 9, 10)

..an ta..d2a4si (Ar. +T.): “yiksek kan basinci,

hipertansiyon”
“Ba..a kim ..an ta..d28si1i artumisa evvel ..an aldura,
&ofira bir iki glinden ..usa. Eger mijde folulimi
artu.. zaVmet viriirse ..usa.” (18a/10, 11)

..asumi yaril-: “fitaik olmak”
“¢asuni yarilur. Sebebi con anlama.dur. ;Iléaca
hemdn gdbegi c¢i.ma.. jildcadur.” (15b/12)

..asu... yarilma...: “fitik”
“Ehl-i +Vikmet eydiir: ..asu.. yarilma.. renci cok
olur kim (okunamayan metin)...” (64a/17)

..avu.. (DLT kavuk): “sidik torbasi, idrar

kesesi, mesane”
“Bulanu.. Su icmekden sa..1nalar kim bdgreginde,
.avuninda tas eyler.” (17a/5)

.ulda; (Ar.): “ agiz olmak, aft”
“Amiz olma.., afia kuld; dirler. Uc diirli olur.
Biri ..1zildur, biri a..dur, biri ..aradur.” (1l4a/3,
4)

kizaz (Ar.): “bir organin ¢ekilip toplanmasi, sinir gerilmesi;
tetanos”
“Ne ..adar miskil rencler varisa sovu..dan gelir:
el dismek, aya.. dismek, tesenniis, kiizdz, sekte ve
nice bufia befizer rencler. (67b/6, 7)
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la..ve (Ar.):  “yliz felci”
“...Tesennii¢, sekte, rijse, la.wve, ifldc getlrir.
[[ayretsiiz eyler...” (35a/15)

mudna (Ar.): “piht1”
“Sol aru ..anlura.. et c¢lirtigi gibi. Anufi adi
mudnadur.” (8a/l)

nefesi ..ati alma..: “nefes darligi”
“Nefesi ..ati alma... 0Ol da«1i bir «astali.dur kim

yolina balmam gelse nefesi andu.. alur.” (14b/1)

onlancu..lar «astalimi: “kiicik cocuk hastaligi,
havale”
“Eksilerden sa..inalar. [[108&y1 ¢o.. virmek fifl
omnlana {mmi’§-Si1byan getiriir kim afia omlancu..lar

«astalini dirler.” (17a/2, 3)

ofiurmna: “omurga”
“Andan fasra sinukler, eyegiler, ofurma, boyin
stfiikleri, andan el aya.. sifitkleri, Dbarma..lar

resmi yirld yirince.” (8a/11,12)

6yken (DLT Obke) : “akciger”
"0l bir taruca, basda ciger-bend seklin bir déane
bunday gibi banri yirince, oykeni yirince,
talami, bogregi, yluregi ortada, bomazlunusi tamam
vazijinca, ciger-bend heyjetinde.” 8a/8, 9, 10

rajse (Ar.):  “titreme”
“...Tesennlg, sekte, rajse, la.ve, iflé&c getirir.
[[ayretsiiz eyler...” (35a/15)

rib; (Ar.): “bir ¢esit sitma”
“Sevdavu rencler getiriir: clzém gibi, bera$§ gibi,
rib; gibi ve da«i muskil rencler.” (6la/13, 14)

samnl..: “saglik”
“Bu jédlemde olan nesnenifi Samlimi, &ayrulimi bu
ijtibarladur mutla...” (3b/15,16)

sayrulr..: “hastalik” (sayrulik yaninda renc ve hastalik kelimeleri de var)
“~ayruli.. diismendiir. ~abirsizli.., ~NirS§S, famaj,
perhpz itmemek ol diismeniii silédVidur, cerisidiir.
Y (20b/10, 11)
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sekte (Ar.): “durma, kan durmasi”
“...Tesennii¢c, sekte, rijse, la.ve, ifldc getlrir.
[layretsiiz eyler...” (35a/15)

seretdn (Ar.): ‘“asil anlami yenge¢ olan bu kelime metinde kanser
anlaminda kullanilmigtir”
“kimi jufdnnetden kimi sitddeden. Isitmalar gibi,
divadr gibi, $Saraj;, istis..d, uyuz, demergu gibi,
seretédn, datu’l-ful gibi.” (59b/10, 11)

ser-sam (Far.): “insana sersemlik veren bir hastalik, menenjit”
“Ittifa.. soOyle diiserse kim tabpjatda Safra
bulina, ol &ifl mijdede ..aldumi va..it kim Safréya
..arisa, ol &ifleden sekte, yere..&dn, di.., ser-sém,
bersdm ..uru o6ksiirik va..r; olur.” (5%/11, 12, 13)

sill (Ar.): “akciger veremi”
“...ya 9dp.-1 nefes olur ya sill olur. Oykeni
arididurmak gerek anuf gibi nalpd@ «1ltdan

(56a/15, 16)

sidde (Ar.): “vicudun bir yerinde gorilen tutukluk,
tikanma, emboli”
“Istihdy1l keser, sidde eyler. Befizi Sarardur...”
(35a/15)

sidiik (DLT sidiik) : “sidik, idrar”

“cavuma ad mesédne dirler. Sddik inlip dirilecek
yirdir. Bir kisedir bellGt seklinde. Siddik su
iken amizdan girer mijdeye mi#d&8 1ile ..aynar.”
(64b/14, 15, 16)

siifiik (DLT siingiik) : “kemik”

“Dordinci mertebe ki aj=24adur, juzvuii  resmin
..11dan ince famarlar, sifiirler resmi ol ana
raVminiifi ..arafiuliminda basi bir dane faru gibi,
sufiikleri ..a¢ pareyise beynisin resmince ol bas
sifiik deliklerini kim her birinden bir sifiir aSlzi
¢il..ar: Kiminde g6z, kiminde ..ula.., kiminde burun,
kiminde amiz.” (8a/5, 6, 7)
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siifiik a..1: “kemik 111igi”
“»uSGS4 kim yiirimis vya islemis ola, Yammamdan
¢ci.up Su icmek sifiikler a..1na ziyadn eyler.”
(33a/15, 16)

sav§Sa (Ar.): “i¢ organlar ile deri arasinda bulunan sislik, nefes
darlig1, okstiriik”
“Eger oOykene giderse ifien midédsi ile la..ve eyler,
yad zatl’'r-rie eyler ya savSa eyler yé& bir da«i
bykene menslib olan renc eyler.” (6la/5,6,7)

tala.. (talak): “dalak”
“0l bir taruca, basda ciger-bend seklin bir déne
bunday gibi banri yirince, O0ykeni yirince,
talami, bdgregi, ylregi ortada, bomazlunusi tamém
vazijinca, ciger-bend heyijetinde.” (8a/8, 9, 10)

tamar (DLT tamar/tamur): “damar”
“Uzerine geliir, bir tamar var mijdeden cigere
varur. Adi mdsdrp..adur. Ol tamardan cigere varur
..aynar.” (7a/11,12)

tadjan/vebd (Ar.): “veba, salgin hastalik”
“Bu maraza tajln dirler. Vebd oldur kim heman
nefesden ciger-bend &leti amnular. c¢an tikirir,
heldk olur.” (28b/8, 9)

tesenniic (Ar.): “kaslarin kasilmasi, gerilip
blzilmesi, spazm”
“Milédzemet itmek sarédb ic¢mege #ihin kiind eyler.
Dimamni, sifiirleri, Vavass ..uvvetleri Raipf eyler.
Istihdyi keser, sidde eyler. Befizi Sarardur.
Tesenniic, sekte, rijse, la.wve, 1ifladc getirir.
[layretsiuz eyler.” (35a/13, 14, 15, 16)

tu«me (Ar.): “sigkinlik, mide fesadi; hazimsizlik, gastrit”
“Da«1 kimufi 1ish&li vya nezlesi varsa ya tu«me
oldisa Somu.. su ile yunmaya.” (46b/16, 17)

jutas (Ar.): “abse; timor”
“Werem olur dimédminda. Issi verem olursa adi
jutdsdur sinile. ijAlédmeti oldur kim depesi

ba..1ca.. bayani mi.ddrindan vya alg¢a.. goérinir vya
yliksek gdérinur.” (14b/14, 15, 16)
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uyuz (DLT uduz) : “uyuz”
“Issi hevd, bas anrisi, istimd, gdz anrisi, uyuz,
demregi, .ulan anrisi, dis amnrisai, veremler
geturur.” (28a/11, 12, 13)

ummii’ §-Sibydn (Ar.): “havale”
“Eksilerden sa..1nalar. J[]iddy1li c¢o.. virmek tifl
onmlana Ummii’ §-Sibyadn getlirir kim afla omlancu..lar
«astalini dirler.” (17a/2, 3)

viaj-i menp (Ar.): “meni torbasi, prostat”
“ol sifiirler uci ol ..ani anartur, kendi rengine
dénderiir. ¢an iken meni olur. Ol meni oldumi yire
ad vidj-i menp dirler.” (65a/8, 9, 10)

yan baslar amnrisi: “siyatik”
" iflédca, tesennlice, rajseye, uyuza... yan
baslari amrisina fayide eyler.” (46b/17, 47a/1)

yere..an (Ar.) : “sarilik hastaligi”
“Késini Suyi Safrdyi Sir. Cigerde tala..da suddeyi
acar. Yere..&n gideriir.” (36a/8, 9)

ANY

yayasi ¢i..—: makadi ¢ikmak”

“Yayasi c¢i..ar iginmekden. ;jIldci endr ..abi, vyas
mprsin pellGfufl ..1zilca ..abi, ..uru gil, ulu geyik
moynuzi, goynimis mazi va palamQt suyila

..aynadalar. Omnlancumnufi ol c¢i..an yirini giinde bir
..a¢ kez anufila yuyalar.” (l6a/8, 9, 10, 11)

yurek (DLT yiurek): “kalp”
“Ebi..rat eydir: Kime yuregi $San olma.. gerekse
O0ykenin rijédyet eylesin. Zprd nefes ylurege

6ykenden varur.” (22b/5, 6)

yirek oynamasi: “kalp carpimtisi”

“...tabpjati siist eyler, istihdyi keser, yiyecegi
sifimez eyler, yirek oynamasini getttir...”
(46a/13, 14)

#ati’l-cenb (Ar.): “akciger zar iltihab1”

TAED 35, 2007, 13-27



-28- K. KOKTEKIN: Haziinii’s-Saadit’ta Gegen Tip Terimleri

Eger ol sevdd cigere dokildigi va..it $Safra da«i
ndlib olmis Dbulinursa #&atid’l-cenb, #4ati’'r-rie
eyler... sill eyler, Jdp... eyler.” (62b/l6, 17)

#ati’'r-rie (Ar.): “akciger iltihabi, yangisi, zatiirre”
Eger ol sevdd cigere dokildigi va..it $Safra da«i
ndlib olmis Dbulinursa #&tii’l-cenb, #ati'r-rie
eyler... sill eyler, Jp... eyler.” (62b/1l6, 17)

z6r (Far.) : “i¢ agrisi, karin agrisi, dizanteri ”
“Z6r olur, jilédci Vurf, zpre dégiip berdber simir
yamila bucu.. dédng iclureler.” (16a/12, 13)

Sonug olarak, Hazainii’s-Saadat’ta, tipla ilgili olarak yukarida verilen
orneklerden de anlagilacagi ilizere daha cok hastalik isimleri ge¢mistir. Bu
isimlerin ¢ogunun Arapca, bir kisminin Tiirkge, bir kismmin da Fars¢a oldugu
goriilmektedir. Giliniimiizde bu isimlerin sadece birka¢ tanesinin kullanildigi
digerlerinin yerini Latince isimlere biraktig1 bir gergektir. Eserin 6zellikle bitki
adlan agisindan zengin oldugunu belirtmek isterim.
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